MINISTARSTVO BRANITELJA, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 6, OIB:— koje
zastupa ministar Predrag Mati¢ (u daljnjem tekstu: Naruditelj)

i

GIN-COMPANY, d.o.0. za proizvodnju, gradevinarstvo, trgovinu i usluge, Zadar, Biogradska
cesta 19, OIB:— koje zastupa direktor Nenad Suzberi¢ (u daljnjem tekstu: Izvrsitelj)

dana 27 -03- 2013 godine zakljugili su

UGOVOR
O PRUZANJU USLUGA KONZALTINGA

Clanak 1.

Na temelju Okvirnog sporazuma KLASA: 370-01/12-0001/42, URBROJ: 522-02/2-3-13-17 Narugitelj i
Izvrsitelj sklapaju ovaj Ugovor o pruZanju ustuga konzaltinga.

PREDMET UGOVORA 5
Clanak 2.

Sukladno odredbama ovog Ugovora NaruCitelj naruuje, a IzvrSitelj se obvezuje izvriavati usluge

konzaltinga u 2013. godini, $to obuhvaca:
- usluge konzaltinga na obradi kredita za dogradnju, nadogradnju i dovrSenje izgraduje stambene

gradevine, te pobolj$anje uvjeta stanovanja stradalnika Domovinskog rata;
- usluge konzaltinga na pojedina¢nim zahtjevima za obradu kredita za stambeno zbrinjavanje stradalnika

Domovinskog rata izvan preuzete Liste,

CIJENA
Clanak 3.

Cijenc prema kojima ¢e se vrsiti usluge kuje ¢e proizadi iz ovog Ugovora moraju odgovarati cijenama
navedenim u Ponudi Izvrsitelja od 10. srpnja 2012, godine, koja je sastavni dio ovog Ugovora.
Cijene navedene u Ponudi Izvriitclja su nepromjenjive za &itavo vrijewe vaZenja ovog Ugovora.

Ukupna vrijednost naruéenih usluga temeljem ovog Ugovora iznosi 1.200.000,00 kuna (slovima:
jedanmilijundvjestotisuca kuna), PDV je 300.000,00 kuna (slovima: tristotisuéa kuna), §to ukupno iznosi

1.500.000,00 kuna (slovima: jedanmilijunpetstotisuéa kuna).
Financijska sredstva osigurana su u DrZavnom proradunu Republike Hrvatske za 2013. godinu.

ROKOVI IZVRSENJA 5
Clanak 4.

Narucitelj ¢e usluge konzaltinga narudivati sukcesivno tijekom godine, sukladno utvrdenim potrebama.
Rok za izvrSenje svih naruCenih usluga je 10. prosinca 2013. godine.
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NACIN I UVJETI PLACANJA

Clanak 5.
Za izvrSene usluge Izvrsitelj ¢e ispostavljati privremene mjeseSne situacije, a nakon izvr§enja usluge
ispostavlja okon&anu situaciju. Svaka privremena mjese&na situacija treba biti dokumentirana zapisnicima

o izvidima koji su obavljeni u pojedinom mjesecu.
Obracun vrijednosti usluga obavit ¢e se na osnovu stanja po fazama, sukladno cijenama pojedinih faza iz

Ponude Izvrsitelja.
Narugitelj ¢e ispostavljenu situaciju ovjeriti u roku 5 (pet) dana od dana primitka situacije.

Clanak 6.

Izvrsitel] mora svom raunu odnosno situaciji obvezno priloZiti raune odnosno situacije svojih
podizvoditelja koje je prethodno potvrdio.

Clanak 7.
Narucitelj se obvezuje da ée placanje vrsiti nakon izvifene usluge, u roku od 30 dana od dana dostave
potpisanog i ovjerenog raCuna na Ziro-radun Izvriitclja broj: 2360000-1101314241 kod poslovne banke
Zagrebacka banka sa sjediStem u Zagrebu.

PODIZVODITELJ 5
Clanak 8.

U izvrSavanju ugovornih obveza Izvriitelj se namjerava koristiti uslugama dva podizvoditelja, kako
slijedi:

- Ured ovlastenog inZenjera elektrotehnike ZDRAVKO RAZOV, dipling.el., Zadar, NN
OIB: G (svi poslovi i podaci vezani za elektroinstalacije, TKV instalacije, TV instalacije na
stambenim gradevinama);

- Ured ovlastenog inZenjera strojarstva DOMAGOJ IVON, dipl.ing.stroj., Zadar, (GHNEES O1B:
W (svi poslovi i podaci vezani za strojarske instalacije centralnog grijanja i hladenja te plinske
instalacije na stambenim gradevinama).

Clanak 9.
Podizvoditelji ¢e usluge obavljati sukcesivno tijekom godine, sukladno potrebama Narucitelja.
Sudjelovanje podizvoditelja u izvr§avanju ovog Ugovora ne utjede na odgovornost Izvrsitelja za uredno
izvr$enje ugovornih obveza.
Clanak 10.

Za sve obavljene usluge koje izvrSe podizvoditelji temeljem ovog Ugovora Naruditelj ¢e neposredno

platiti podizvoditeljima.
Racun izdan od strane podizvoditelja mora biti prethodno potvrden (ovjeren) od strane IzvrSitelja.

Pla¢anje Ce se vrSiti u roku od 30 (trideset) dana od dana dostave potpisanog i ovjerenog raduna za
izvrSenu uslugu, na Ziro-radun pojedinog podizvoditelja kako slijedi:




- Ured ovlastenog inZenjera elektrotehnike ZDRAVKO RAZOV, dipl.ing.el., Zadar, (HNEND 7iro
racun broj: 2330003-100315472 kod SOCIETE GENERALE- SPLITSKA BANKA d.d. Split;

- Ured ovladtenog inZenjera strojarstva DOMAGOJ IVON, dipl.ing.stroj., Zadar, (QNNJ® 7o racun
broj: 2402006-1140130885 kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka.

Clanak 11.

Za vrijeme trajanja ovog Ugovora lzvrsitelj smije mijenjati podizvoditelje za dio Ugovora koji je dao u
podugovor samo uz pristanak Narugitelja.

BANKARSKA GARANCIJA 5
Clanak 12.

[zvrSitelj se obvezuje da ¢e u roku od 10 (deset) dana od dana zakljuCenja ovog Ugovora dostaviti
Narucitelju bankarsku garanciju kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovornih obveza.

Bankarska garancija mora biti bezuvjetna, neopoziva, na ,,prvi poziv“ i ,,bez prigovora“ u iznosu od 10%
(deset posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi 120.000,00 kuna (slovima:

stodvadesettisuéa kuna).
Bankarska garancija mora imati valjanost 30 (trideset) dana od dana isteka ugovora.

U sludaju povrede ugovornih obveza od strane IzvrSitelja, Naruditelj ¢e mu uputiti opomenu kojom
zahtjeva da se uSinjeni propust ispravi ili otkloni u danom roku. Ukoliko Izvr3itelj ne ispravi ili ne otkloni
udinjeni propust u danom roku, Narugitelj ¢e naplatiti bankarsku garanciju i raskinuti pojedinacni ugovor s

Ponuditeljem.
Ako bankarska garancija ne bude naplacena vratit ¢e se IzvrSitelju nakon isteka vaZenja.

RJESAVANJE SPOROVA 5
Clanak 13. , “

I ek v . "
Sve eventualne sporove iz ovog Ugovora, ugovorne strane ¢¢ prvenstveno rjeSavati sporazumno, a u
slu¢aju spora ugovaraju nadleZnost stvammo nadleZnog suda v Zagrebu.
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ZAKLJUCNE ODREDBE 5
Clanak 14.

Ugovorne strane smatraju odredbe ovog Ugovora izrazom svoje prave volje, te ga u znak razumijevanja i
prihvacéanja potpisuju.

Clanak 15.

Narugitelj i IzvrSitelj su sporazumni da za sve §to u ovom ugovoru nije precizirano vrijede odredbe
Okvirnog sporazuma KLASA: 370-01/12-0001/42, URBROJ: 522-02/2-3-13-17 i odredbe Zakona o

obveznim odnosima.




Clanak 16.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju strana, a vaZi do 31. prosinca 2013. godine.

Clanak 17.

Ugovor je sastavljen u 4 (Getiri) istovjetna i jednako vaZeéa primjerka od kojih 2 (dva) za potrebe
Izvrsitelja i 2 (dva) za potrebe Narugitelja.

KLASA: 370-01/12-0001/42
URBROJ: 522-02/2-3-13- 18

ZA IZVRSITELJA:

DIREKTOR

Nenad Suzlerié




